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Serie TY-B - Rociadores de pared horizontales
y verticales de respuesta normal 'y
cobertura normal - Factor K 80

Descripcion
General

Los rociadores de pared horizontales y
verticales de la Serie TY-B K80 que se des-
criben en esta hoja técnica son rociadores
de pulverizacion decorativos de respuesta y
cobertura normales con ampolla de 5 mm.
Estan disefados para usarse en edificios
comerciales e industriales de riesgo lige-
ro y ordinario como, por ejemplo, bancos,
hoteles, centros comerciales, etc. Estan
pensados para instalarse en paredes o jun-
to a vigas y debajo de un techo plano. Los
rociadores de pared suelen usarse en lugar
de rociadores colgantes o montantes por
razones estéticas o de construccion, en los
casos donde un sistema de tuberias exten-
dido por el techo no es recomendable.

La version empotrada de la Serie TY-B
de rociadores horizontales de pared esta
pensada para usarse en zonas con pare-
des acabadas. Esta version utliza una placa
empotrada de dos piezas Estilo 10. La placa
empotrada proporciona 12,5 mm (1/2") de
ajuste o hasta 19 mm (3/4”) de ajuste con
respecto al nivel de la pared. El ajuste que
proporciona la placa empotrada permite
una menor precision en el corte de la vela
vertical fija de cada rociador.

Los revestimientos resistentes a la corro-
sion, en su caso, sirven para extender la

IMPORTANTE
Ver la Hoja Técnica TFP700 para el "AVI-
SO AL INSTALADOR” que indica las pre-
cauciones a tomar con respecto a la
manipulacién y el montaje de los siste-
mas de rociadores y sus componentes.
La manipulacién y el montaje inade-
cuados pueden provocar danos perma-
nentes en un sistema de rociadores o
sus componentes que impidan que el
rociador funcione en caso de incendio o
hagan que actie de manera prematura.
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vida de los rociadores de aleacién de cobre
expuestos a la accién de ambientes corro-
sivos. A pesar de que los rociadores con
revestimiento anti-corrosivo han superado
satisfactoriamente los ensayos estandar de
todos los organismos de certificacion perti-
nentes, las pruebas no pueden simular toda
la gama posible de ambientes corrosivos.
Por ello, se recomienda consultar al usua-
rio final sobre la adecuacién de los revesti-
mientos a un ambiente corrosivo concreto.
Por lo menos habria que tener en cuenta
los efectos de la temperatura ambiente, la
concentraciéon de productos quimicos y la
velocidad de éstos o del gas, asi como las
propiedades corrosivas de los productos
quimicos a los que estaran expuestos los
rociadores.

AVISOS

Es preciso instalar y conservar los rociadores
de la Serie TY-B que aqui se describen tal
como se indica en este documento de con-
formidad con las normas aplicables de la
National Fire Protection Association (NFPA) y
las de cualquier otra autoridad competente.
El incumplimiento de este requisito puede
perjudicar el funcionamiento de los dispo-
sitivos.

El propietario es responsable de mantener
su sistema de proteccién contra incendios y
sus dispositivos en buen estado de funciona-
miento. En caso de duda, ponerse en contacto
con el instalador o fabricante del rociador.

Modelo/SIN
- Numero de
Identificacion

TY3351 - Horizontal
TY3451 - Vertical

JULIO, 2004

Datos Técnicos

Homologaciones

Listado por ULy C-UL.

Homologado por FM, LPCB y NYC.
(Consultar la Tabla A para una informacion
completa sobre homologaciones y resis-
tencia a la corrosion).

Presion maxima de trabajo:

12,1 bar (175 psi)

Coeficiente de descarga

K = 80,6 I/min-bar®* (5.6 usgpm/psi®?)
Temperatura nominal

Consultar laTabla A

Acabado

Rociador: consultar la Tabla A.

Placa empotrada: lacado blanco, cromado,
latonado

TFP161_ES
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ACABADO DEL ROCIADOR (ver Nota 10)
LIQUIDO DE . _ _ .
POLIESTER | BANODE | BANODE [BANO DE CERA
K TiIPO TEMP. | LARVPO- LATON  |CROMADO) g, s nco *++ | pLOMO CERA  |SOBREPLOMO
57°C(135°F) Naranja
68°C (155°F) Rojo
DE PARED J. 1,2,3,9 1,2,3,9
HORI- 79°C (175°F) | Amarillo 1,2,3,4,9 1,2,3,9 1230
ﬁ?{;g?:- 93°C (200°F) Verde o
801/2" ( ) 141°C (286°F) Azul 1% Q%% 3k gk | ¥k Dk ek gk
NPT 182°C (360°F) |  Malva 1,2,4,9 1,29 n.d.
DE PARED | 57°C(135°F) Naranja
HORI- [ ggoc (155°F) Rojo
ZONTAL * - 1,2,3,9 n.d.
(TY3351) 79°C (175°F) Amarillo
(Fig. 3) 93°C (200°F) Verde
DE PARED 57°C(135°F) Naranja
VERTICAL | 68°C (155°F) Rojo
(TY3451) . . J_ 5,6,7,9 5,6,7,9
801/2"] | 79°C (175°F) Amarillo 4,56,7,89
NPT instalado - p 56,7,9
en posicién 93°C (200°F) Verde
colgante o | 141°C (286°F) Azul 5k g 7wk ek [ Sax gk 7ax g
montante ') 0)oC 360°F) | Malva 45,689 n.d.
NOTAS:

1. Listados por Underwriters Laboratories, Inc. (UL) para uso en edificios de riesgo ligero y ordinario con una distancia entre el extremo superior del
deflector y el techo de 100 a 300 mm (de 4"a 12").

2. Listados por Underwriters Laboratories, Inc. (UL) para su uso en Canada (C-UL) en edificios de riesgo ligero y ordinario con una distancia entre el extre-
mo superior del deflector y el techo de 100 a 300 mm (de 4”a 12").

3. Homologados por Factory Mutual Research Corporation (FM) para su uso en edificios de riesgo ligero con una distancia entre el extremo superior del
deflector y el techo de 100 a 300 mm (de 4"a 12").

4. Homologados por Loss Prevention Certification Board (LPCB, Num. ref. 094a/05 y 007k/03) con una distancia entre el extremo superior del deflector y el
techo de 100 a 150 mm (de 4"a 6”)

5. Listados por Underwriters Laboratories, Inc. (UL) para su uso en edificios de riesgo ligero y ordinario.

6. Listados por Underwriters Laboratories, Inc. para su uso en Canada (C-UL) en edificios de riesgo ligero y ordinario

7.Homologados por Factory Mutual Research Corporation (FM) para su uso en edificios de riesgo ligero

8. Homologados por Loss Prevention Certification Board (LPCB Ref. NUum. 094a/05 y 007k/03)

9. Homologados por la Ciudad de Nueva York (MEA 354-01-E).

10. Si se indica que los rociadores con revestimiento de poliéster, plomo, cera o cera sobre plomo son listados por UL y C-UL, significa que son listados por
UL y C-UL como rociadores resistentes a la corrosién. Si indica que los rociadores con revestimiento de plomo, cera o cera sobre plomo estan homologa-
dos por FM, significa que estan homologados como rociadores resistentes a la corrosién por FM.

* Instalado con placa empotrada Estilo 10 (1/2” NPT) y ajuste total de 19 mm (3/4")

** 66°C (150°F) Temperatura méxima de techo

*** S6lo cuerpo y deflector. Hay listados y homologaciones pertinentes al color (por pedido especial)

TABLAA
LISTADOS Y HOMOLOGACIONES

Caracteristicas fisicas

bronce
latéon/cobre

Cuerpo
Botdén
Conjunto de cierre
............................. niquel de berilio con Teflon*

Ampolla vidrio
Tornillo de compresion .......cceeeenneee bronce
Deflector (roc. hor.)... ..bronce
Deflector (rOC. VEL.)..rneresseessresssinns cobre
*Marca registrada de DuPont.

Patentes

USA 5,810,263

Funcionamiento

La ampolla de vidrio contiene un liquido
que se expande cuando se expone al calor.
Una vez alcanzada la temperatura nominal,
la expansién del liquido es suficiente para
hacer estallar laampolla, con lo cual se acti-
va el rociador y se libera el agua.

(] (]

Criterios de
(] ~

diseno
Los rociadores de pared horizontales y ver-
ticales de la Serie TY-B deben utilizarse en
sistemas de proteccion contra incendios di-
sefiados de conformidad con las reglas de
instalacién reconocidas por el organismo
que lista u homologa los rociadores (gj. el
listado UL se basa en los requisitos de NFPA
13 y la homologacién FM en los de las Loss
Prevention Data Sheets de FM). Unicamente

se utilizara la placa empotrada Estilo 10 para
instalaciones empotradas horizontales.
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Instalacion

Los rociadores de la Serie TY-B deben insta-
larse de acuerdo con las siguientes instruc-
ciones:

NOTAS

No instalar ningtin rociador sila ampolla estd
fisurada o parte del liquido ha salido de la
ampolla. Con el rociador en posicion horizon-
tal, debe ser visible una pequenia burbuja de
aire. El didmetro de la burbuja va de aproxi-
madamente 1,5 mm (1/16”") para la tempera-
tura nominal de 57°C (135°F) a 3 mm (3/32")
para la de 182°C (360°F).

Se aplicard un par de 9,5 a 18 Nm (de 7 a
14 ft.lbs) para obtener la estanqueidad ne-
cesaria en la rosca de 1/2” NPT del rociador.
El par mdximo admisible para la instalacién
de los rociadores con rosca de 1/2” NPT es de
29 Nm (21 ft.lbs). Valores mds elevados de par
pueden distorsionar la entrada del rociador
y provocar una fuga de agua o perjudicar el
funcionamiento del rociador.

No se debe compensar el ajuste incorrecto
de una placa embellecedora aumentando o
reduciendo el par del rociador. Es preferible
ajustar la posicion del accesorio del rociador.

Los rociadores de pared horizontales y
verticales de la Serie TY-B deben instalar-
se de acuerdo con las siguientes instruccio-
nes:

1¢ paso. Los rociadores horizontales de
pared deben ser instalados en posicién
horizontal con el eje del paso de agua per-
pendicular a la pared de atras y paralelo al
techo. La palabra “TOP” que aparece en el
deflector debe quedar en el lado que mira
hacia el techo.

Los rociadores verticales de pared deben
instalarse en posicién colgante o montante
con la flecha del deflector dirigida en senti-
do contrario a la pared.

2°paso. Aplicar sellante de tuberia a la ros-
ca de entrada y enroscar el rociador al acce-
sorio con tensién manual.

3¢ paso. Enroscar el rociador al accesorio
usando exclusivamente la llave del rociador
W-TYPE 6 (ver Figura 4), con excepcion de
los rociadores con bafio de cera para los
que sera necesario utilizar una llave ajusta-
ble semicircular de 200 6 250 mm (8 6 10”).
En relacién a las figuras 1, 2, 3 y 4, serd ne-
cesario utilizar la llave de rociador W-TYPE 6
o la ajustable semicircular, segun el caso, en
las superficies de contacto del rociador.

Durante la instalacién de rociadores con
bafo de cera con el uso de la llave ajustable
semicircular, habra que tener especial cui-
dado en no dafar la cera en las superficies
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SOMBRERO
DEL
DEFLECTOR
6*
SUPERFICIES o
14 mm PLANAS DE 1/2"
(9/16") CONTACTO NPT
T . F=m
i @ ? S 1
46 mm -
(113716 NOMINAL L
EJE DEL PASO DE ROSCA
DE AGUA DEL 11 mm (7/16")
ROCIADOR
e 38mm ]
(1-1/2")
.~ 56mm .|
(2-3/16")
SUPERFICIE
_ _ DE CONTACTO
EMBELLECEDORA T EMBELL ECEDORA
ESTILO 10
1 - Cuerpo
2 - Botén —
3 -Conjbunto DIA. 73 mm B AIYIYYION
de cine 776 il
4 - Ampolla
5 -Tornillo de
compresion —
6 - Deflector
N
* La temperatura nominal se indica en el deflector o en
el cuerpo junto al asiento del orificio.
** Rosca de entrada ISO 7/1 disponible por pedido especial
FIGURA 1
ROCIADORES HORIZONTALES DE PARED (TY3351) DE RESPUESTA
NORMAL DE LA SERIE TY-B K80

de contacto ni en los brazos para no dejar
expuesta al ambiente corrosivo ninguna
parte de superficie metélica. Las mordazas
de la llave deberian abrirse suficientemen-
te para pasar por encima de las superficies
de contacto sin dafar el recubrimiento de
cera. Antes de apretar el rociador con la lla-
ve, serd necesario ajustar las mordazas de la
misma para proporcionar el contacto mini-
mo necesario. Después de apretar el rocia-
dor con la llave, sera necesario distender las
mordazas de la llave antes de retirarla.

Después de la instalacion, deben inspec-
cionarse las superficies planas donde el ro-
ciador hace contacto con la llave asi como

los brazos del cuerpo y retocar (reparar) el
bafo de cera donde haya quedado dafiado
y esté expuesta alguna parte de superficie
metdlica. Se puede retocar la capa de cera
empleando una barra de acero caliente con
un didmetro de 1/8” (M3) que se hace rodar
por encima de las zonas con cera danadas
para esparcir la cera uniformemente y cu-
brir asi las zonas metalicas expuestas.

NOTAS
Unicamente se permite retocar el bafio de
cera en las superficies de contacto de la lla-
ve y en los brazos del rociador. Solamente se
podrd realizar esta accion en el momento de
instalacién del rociador.
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La barra de acero debe calentarse solo hasta
el punto en el que pueda empezar a derritir
la cera. Hay que tomar las precauciones ade-
cuadas para evitar que el montador se queme
mientras esté manejando la barra caliente.

Si no se logra retocar la capa de cera debida-
mente creando una cobertura completa, se
puede adquirir mds cera en forma de vara (el
color de cuyo extremo corresponde a un cédi-
go). Es preciso utilizar tnicamente el cédigo
de color correcto en cada caso, y el retoque
de las superficies de contacto y de los brazos
estd permitido solamente en el momento de
instalacién del rociador. Una vez calentada
la barra de acero como ya se ha indicado, se
posicionard con un extremo hacia abajo, for-
mando un dngulo con la zona donde se pre-
cise la cera. A continuacidn se pondrd en con-
tacto con la barra de acero la vara de cera,
que habrd que mantener a una distancia de
unos 12mm (1/2”) de la zona que precise el
retoque. La cera se derritird y se deslizard so-
bre el rociador.

Los rociadores emportados horizontales
de pared de la Serie TY-B deben instalarse
de acuerdo con las siguientes instruccio-
nes:

Paso A. Los rociadores empotrados hori-
zontales de pared deben ser instalados en
posicidn horizontal con el eje del paso de
agua perpendicular a la pared de atras y
paralelo al techo. La palabra“TOP” que apa-
rece en el deflector debe quedar en el lado
que mira hacia el techo.

Paso B. Después de instalar la placa de so-
porte Estilo 10 en la rosca del rociador, apre-
tar manualmente el rociador al accesorio.

Paso C. Apretar el rociador con la llave ade-
cuada: sélo la llave de rociador W-TYPE 7
(ver Figura 5). En relacién a la Figura 1, la lla-
ve de rociador W-TYPE 7 debe aplicarse a la
ranura correspondiente del rociador.

Paso D. Una vez instalado el techo o finali-
zado su acabado, se hara deslizar por enci-
ma del rociador de Serie TY-B una pieza de
ajuste Estilo 10 que se presionara por enci-
ma de la placa de soporte hasta que la brida
llegue a tocar el techo.
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LA FLECHA
DEBE APUNTAR
ENTRADA EN SENTIDO
SUPERFICIE NOMINAL OPUESTO A LA
DE CONTACTO DE ROSCA PAREDY ESTAR
DE LA PLACA 1/on ** 11 mm PERPENDICULAR
EMBELLECEDORA NPT (7/16") A LA MISMA
I
56 mm ——«E
(2-3/16") |
SUPER-
38 mm FICIES
(1-1/2") PLANASDE &
CONTACTO 3
EN POSICION EN POSICION SECCION.
COLGANTE MONTANTE TRANSVERSAL
1 - Cuerpo 3 - Conjunto 4 - Ampolla 6 - Deflector
2-Botén de cierre 5 -Tornillo de 7-Muelle de expulsion
compresion
* La temperatura nominal se indica en el deflector o en el cuerpo junto al asiento del orificio.
** Rosca de entrada ISO 7/1 disponible por pedido especial
FIGURA 2
ROCIADORES VERTICALES DE PARED (TY3451) DE RESPUESTA
NORMAL DE LA SERIE TY-B K80

Cuidados y
Mantenimiento

Los rociadores de la Serie TY-B deben insta-
larse de acuerdo con las siguientes instruc-
ciones:

NOTA

Antes de cerrar la vdlvula principal de cierre
del sistema de proteccion contra incendios
para realizar trabajos de mantenimiento en
el sistema que controla, se debe obtener au-
torizacion de las autoridades relevantes para
dejar fuera de servicio los sistemas afectados,
y notificar a todo el personal que pueda verse
afectado.

La ausencia de una placa embellecedora, que
se usa para tapar el agujero alrededor del ro-
ciador, puede retardar la activacion del rocia-
dor en caso de incendio.

Todo rociador en el que se aprecien fugas o
muestras de oxidacion debe ser sustituido.

Jamas se debe pintar o galvanizar un ro-
ciador automatico, ni aplicarle un recubri-
miento o alterar de modo alguno las con-
diciones en que haya salido de fabrica. Los
rociadores que hayan sido modificados de-
ben ser reemplazados. Los rociadores que

hayan sido expuestos a productos corrosi-
vos de combustion, pero que no hayan sido
activados, deben ser sustituidos a no ser
que se puedan limpiar completamente con
un pano o un cepillo de cerdas suaves.

Se debe cuidar de evitar todo dafio a los
rociadores antes, durante y después de la
instalacién. Se sustituird todo rociador da-
fado por caida, golpes, mal uso de la llave
u otra circunstancia similar. Asimismo, sus-
tituir cualquier rociador que haya perdido
liquido o cuya ampolla tenga fisuras. (Ver
Instalacién).

Se recomienda que se realicen inspeccio-
nes visuales frecuentes al principio para los
rociadores con revestimiento anti-corrosi-
vo y que se continden haciendo después
de haber finalizado su instalacién para
comprobar la integridad de dichos reves-
timientos. A partir de ese punto seran sufi-
cientes las inspecciones anuales conforme
a NFPA25. Sin embargo, en vez de realizar
las inspecciones desde el nivel del suelo,
deberia llevarse a cabo un conjunto de ins-
pecciones arbitrarias desde cerca a fin de
establecer con mayor precisién la condi-
cién exacta del rociador y la integridad del
revestimiento anti-corrosién a largo plazo,
ya que las condiciones corrosivas presentes
lo podrian afectar.
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. 166 mm
(5/8 +1/4")
RANURA PARA LA
SUPERFICIE LLAVE (USAR EXTREMO
SUPERFICIE i
DEL A" PARA MODELOS
DE MONTAJE ——— ACCESORIO CON 1/2"NPT)
FIGURA 4
A
PIEZA DE LLAVE DE ROCIADOR W-TYPE 6
AJUSTE
DIA73 mm
(2-7/8") RANURA PARA
SERIETY-B LALLAVE
DIA 57 mm
| (2-1/4")
PLACA DE
SOPORTE L
INSERTAR LLAVE
et 32mm HASTA CONSEGUIR
(1/8") UN BUEN CONTACTO
EN LA ZONA
32mm (1-1/4). 19 mm (3/4") | CORRESPONDIENTE
19 mm (3/4") 6 mm (1/4")
FIGURA 5
FIGURA 3 LLAVE DE ROCIADOR
ROCIADOR EMPOTRADO HORIZONTAL DE PARED CON PLACA W-TYPE 7
EMPOTRADADA DE DOS PIEZAS Y AJUSTE TOTAL DE 19 mm (3/4")
ESTILO DE LA SERIE TY-B

El propietario es responsable de la inspec-
cién, comprobacion y mantenimiento de su
sistema y dispositivos contra incendios en
conformidad con este documento, y con las
normas aplicables de la National Fire Pro-
tection Association (ej. NFPA 25), asi como
de acuerdo con las normas de cualquier
otra autoridad jurisdiccional. Ante cual-
quier duda, se debe consultar al instalador
o al fabricante del rociador.

Se recomienda que los sistemas de
rociadores automaticos sean inspecciona-
dos, comprobados y mantenidos por un
servicio cualificado de inspeccién de acuer-
do con reglamentos locales o nacionales.

Garantia
Limitada

Los productos de Tyco Fire Products se ga-
rantizan, Unicamente al Comprador origi-
nal, durante un periodo de 10 afios contra
cualquier defecto en el material o mano de
obra, siempre que hayan sido pagados y
correctamente instalados y mantenidos en
condiciones normales de usoy servicio. Esta

garantia caduca a los diez (10) afos de la fe-
cha de expedicion por Tyco Fire Products.
No se ofrece ninguna garantia en el caso de
productos o componentes fabricados por
empresas que no tengan una relacién de
propiedad con Tyco Fire Products, ni para
productos y componentes que hayan sido
expuestos al uso incorrecto, a la instalacién
inapropiada o ala corrosion, o que no hayan
sido instalados, mantenidos, modificados o
reparados en conformidad con las normas
aplicables de la National Fire Protection As-
sociation o con las normas o reglas de otra
autoridad jurisdiccional. Cualquier material
que Tyco Fire Products considere defectuo-
so sera reparado o sustituido, segun deci-
sion exclusiva de Tyco Fire Products. Tyco
Fire Products no acepta, ni autoriza a nin-
guna persona a aceptar de parte de Tyco
Fire Products, ninguna otra responsabilidad
en relaciéon con la venta de sus productos
o componentes de sus productos. Tyco Fire
Products no acepta ninguna responsabili-
dad por errores en el disefio de los sistemas
de rociadores ni por informacion inexacta o
incompleta que haya podido suministrar el
Comprador o los representantes de éste.

EN NINGUN CASO SERA RESPONSABLE
TYCO FIRE PRODUCTS, POR CONTRATO, DE-
LITO CIVIL, RESPONSABILIDAD OBJETIVA, O
SEGUN CUALQUIER OTRA TEORIA JURIDI-
CA, POR DANOS INCIDENTALES, INDIREC-
TOS, ESPECIALES O CONSECUENCIALES,
INCLUYENDO, DE MODO NO LIMITATIVO,
LOS GASTOS DE MANO DE OBRA, INDEPEN-
DIENTEMENTE DE SI TYCO FIRE PRODUCTS
HA SIDO INFORMADO SOBRE LA POSIBILI-
DAD DE TALES DANOS, Y EN NINGUN CASO
SERA LA RESPONSABILIDAD DE TYCO FIRE
PRODUCTS SUPERIOR EN VALOR AL PRECIO
DE VENTA ORIGINAL.

ESTA GARANTIA SUSTITUYE CUALQUIER
OTRA GARANTIA EXPLICITA O IMPLICI-
TA, INCLUYENDO CUALQUIER GARANTIA
DE _COMERCIABILIDAD O ADECUACION
DEL PRODUCTO PARA UN DETERMINADO
uso.
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ACABADO TEMPERATURA

MODELO/SIN NOMINAL
578 DE PARED HORIZONTAL TY3351 1 LATON 135 57°C (135°F)
575 DE PARED VERTICAL TY3451 4 | POLIESTER BLANCO 155 68°C (155°F)
3 | BLANCO (RAL9010)* 175 79°C (175°F)

9 CROMADO 200 93°C (200°F)
7 BANO DE PLOMO 286 | 141°C (286°F)

6 BANO DE CERA . 3
141°C (2860F) 360 182 C (360 F)

8 | CERA SOBRE PLOMO
141°C (286°F) MAX.
* Para ventas fuera de las Américas
TABLAB

SELECCION DE NUMERO DE COMPONENTE ROCIADORES
DE PARED HORIZONTALES Y VERTICALES SERIE TY-B

Procedimiento
para pedidos

Al cursar un pedido, indicar el nombre com-
pleto del producto. En la lista de precios en-
contrara la relacion completa de los nime-
ros de componentes.

Contactar con su distribuidor local para de-
terminar la disponibilidad.

Conjuntos de rociador con rosca NPT:
Especificar: (especificar Modelo/SIN), res-
puesta normal, (especificar factor K), (es-
pecificar temperatura nominal), rociador
de pared de la Serie TY-B (horizontal o ver-
tical), con (especificar el tipo de acabado
o revestimiento), P/N (especificar segun la
Tabla B).

Placa empotrada:

Especificar: Placa empotrada con (especifi-
car acabado) Estilo (especificar), P/N (espe-
cficar)

15 mm (1/2")

Estilo 10

(@701 e [o J00N P/N 56-701-9-010
15 mm (1/2")

Estilo 10

Lacado

[31F T Vel TR P/N 56-701-4-010
15 mm (1/2")

Estilo 10

Blanco (RAL9010)*................. P/N 56-701-3-010
15 mm (1/2")

Estilo 10

Latonado.....cwveerrenerrenserennens P/N 56-701-2-010

* Para ventas fuera de las Américas

Llave de rociador:

Especificar: Llave de rociador W-TYPE 6

P/N 56-000-6-387
Especificar: Llave de rociador W-TYPE 7

P/N 56-850-4-001

Varas de cera: (para retocar para revesti-
mientos de cera daiiados)
Especificar:Vara de cera con cédigo de color
(Especificar color) para retocar rociadores
de la Serie TY-B con temperatura nominal
de (especificar temperatura nominal), P/N
(especificar).

Negro para 47°C....cccveeees P/N 56-065-1-135
Rojo para 68°C....... P/N 56-065-1-155
Amarillo para 79°C P/N 56-065-1-175
Azul para 93°Cy 141°C....P/N 56-065-1-286

NOTAS

Cada vara de cera puede usarse para reto-
car un mdximo de veinticinco rociadores. La
cera para rociadores de 141°C es la misma
que para los de 93°C y, por lo tanto, la tem-
peratura del techo para el rociador de 141°C
estd limitada a la mdxima en el caso de los
rociadores de 93°C (es decir, 65°C).

Nota: este documento es una traduccion. Las traducciones de cualquier informacion escrita a idiomas diferentes del inglés
se han hecho Unicamente como cortesia al publico no angloparlante. No queda garantizada, ni debe suponerse, la exactitud
de la traduccién. En caso de duda sobre la precision del texto traducido, consulte, por favor, la version inglesa del documento
TFP161, que es la oficial. Cualquier discrepancia o diferencia surgida de la traduccion no sera vinculante ni tendra repercusion

legal a efectos de cumplimiento, obligacién ni cualquier otro propésito. www.quicksilvertranslate.com.

TYCO FIRE PRODUCTS, 451 North Cannon Avenue, Lansdale, Pennsylvania 19446



